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9.
Befed

pom 17. Mirz 1897, wirtjom fitr dle gefitr-

jtete Grafidait Tivol, betveffend die Anlegung

oot Gruudbiidhern und die tnneve Einridtung
devielben.

Mit Bujtimmung ded Laudtaged Meiner
gefiirfteten Grafidaft Tivol finde Jd an-
auordnen, toie folgt:

1. AMlgemeine Beflimmungen.

§ 1.
S der gefiicfteten Grafjdhaft Tirol find
Grundbiider anzulegen.
Dic Anlegung der Grundbitder erfolgt
pon amtdtvegen.

§ 2
Qn die Grundbiidger find alle Liegen-
jhaften mit Ausjchlufd jener Grundfldchen,
weldhe den Gegenftand eined Eifenbahn-
buches oder eined Bergbuched zu bilben
haben, aufzunefmen.

9,
Legge

dei 17 marzo 1897, valevole per la contea

principeseca del Tirolo, concernente 1° im-

pianto di libri fondari e I’assettamento
interno degli stessi.

Coll' adesione della dieta provinciale
della Mia contea principesca del Tirolo
trovo di ordinare quanto segue:

I. Disposizioni generali.

§ .

Nella contea principesca del Tirolo
sono da piantarsi libri tondiari.

L’impianto dei libri . fondiari vien fatto
d’ ufficio.

§ 2.

Nei libri fondiari si assumeranno tutte
le cose immobili, escluse quelle super-
ficie, che devono formare oggetto di un
libro ferroviario o di un libro monta-

nistico.

5
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2. Jnmere Einviditung der Grundbiidjer.

A. Houptbudy.

§ 3.
Die SGrundbbudhdeinlagen je einer RKata-
{tralgemeinden bilden zujammen ein Haupt-
budh, dbag in 3iwei gefonberten Abtheilungen

die Cinlagen der den gefeplichen Theilungs-

bejdhrintungen unterliegenden (gejchloffenen)
Hofe und die Einlagen aller anderen Liegen-
fchaften enthilt.

Jm Bebarfsfalle find Ergdngungsbinde
pe3 Hauptbuched angulegen.

a) Sﬁf)alﬁt per Grundbudseinlage.

§ 4.

Eine Grundbuchseinlage Hat in der Regel
nur einen Grunpbucdgstorper zu enthalten.

&3 finnen jebod) mefhrere Grundbuchs-
torper Desfelben Eigenthiimersd in eine Ein-
lage eingetragen tvecrden, twenn nicht zu be-
jorgen ijt, dajs eine Berwirriing ded Grund-
budjsjtanbed baraus entitefen merde.

§ b.

Cin Grundduchstdrper fann aug einer
ober augd mefreren demfelben Eigenthiimer
gehorigen Liegenjdhaften beftehen.

Jebod) fomnen mehrere Liegenjdhaften z,u
einem  Grundbbudgstorper nur dann ver-
einiget mwerden, wenn jwijden ifnen tveder
in Betreff ber BVelajtung nod) in Betreff
allfdlliger Cigenthumabejdhrinfungen eine
Berjhiebenheit befteht, oder wenn gleidh-
seitig mit der Berveinigung die Vejeitigung
ber entgegenftebenben Hindernifle bemwirft
wird.

2. Assettamento interno dei libri
fondiari.

A. Libro maestro.

§ 3

Lepartite tavolaridi ciaschedun comune
catastale formano insieme un libro mae-
stro, che in due sezioni separate con-
tiene le partite dei masi, che vanno sog-
getti alle restrizioni legali circa alla
divisione (masi chiusi), e le partite di
tutte le altre cose immobili,

In caso di bisogno si pianteranno
tomi supplementari del libro maestro.

a) Contenuto della partita tavo-
lare,

§ 4.

Una partita tavolare deve di regola
contenere un corpo tavolare soltanto,

Possono pero inscriversi in una par-
tita pitt corpi tavolari dello stesso pro-
prietario, quando non si abbia a temere,
che sia per derivarne una confusione
nello stato del Lbro fondiario,

§ 5.

Un corpo tavolare pud constare di
una o di pil cose immobili appartenenti
allo stesso proprietario.

Perd pitt cose immobili possono fon-
dersi in un corpo tavolare solo allora,
quando fra loro non esistano differenze
né rispetto agli aggravi, né rispetto ad
eventuali limitazioni della proprieta, o
quando contemporaneamente alla fusione
vengano rimossi gli ostacoli, che vi si
oppongono.
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Sever gefchlofjene Hof erhilt eine eigene
Ginfage uud bildet ofne Riictficht auf die
Belaftung muc einen Gruudbudytirper.

b) Bliatter der Grundbud3einlage

§ 6.

Seve Gruudbuchdeinfage befteht aud Dem
Gutabeftandblatte, dem Gigenthumablatte uud
pem Qaftenblatte. :

Bei materiell getheilten Haufern ift fiir
jeben Hausantheil ein bejonderes - Cigen-
thums- und Laftenblatt eciffnen.

§ 7.

Da3 Gutsbeftandblatt Hat alle Beftand-
theile Des Grundbudysfirpers, ferner Dbie
mit dem Eigenthume de3 Grundbudstorpers
ober eines Theiled davon verbundenen bing-
licgen Fecjte und rabicierten ®emwerbe an=
jugeber.

Die Beseidnung der um Grunbdbudhs-
totper gehorigen Qiegenichaften Hat Derart
su gefcheen, Dafs fi jelbe von allen an-
beven Qiegenjhaften Deutlid) unterjcheidert.
Suabefonbere find aufler Dden Parcellen-
nummern, untev Demen Die Liegenjchaften
im  ®runbdftenerfatafter  vorfommen, die
Ricobenennung und die Culturgattung au
augebert.

Bei Liegenjdaften, worauf fidh Biume
befinben, Ddie jelbitanbige Bermigen3ob-
jecte bilden, ift Diefes LBerhiltnis u be-
merfen. : :
Xt ein . Grundbudstirper unter einer
beftimmten Benennung allgemein befannt,
jo ift diefe in Dder Aufjchrift Desg Gutd-
beftandblatted anzugeben.

Jn ber‘ Aufjchrift ift ed aud erfichtlich

Ogni maso chiuso riceve una pro-
pria partita e forma un solo corpo ta-
volare senza riguardo agli aggravi,

b) Fogli della partita tavolare,

§ 6.

Ogn partita tavolare consiste del foglio
sullo stato del corpo tavolare, del foglio
di proprietd e del foglio degli aggravi.
~ Trattandosi di case materialmente di-
vise si aprird per ogni porzione di casa
uno speciale foglio di proprieta e degli
aggravi,

57

I foglio sullo stato del corpo tavolare
deve indicare tutte le parti componenti il
corpo tavolare, inoltre i diritti reali e le
industrie radicate connessi colla proprieta
del corpo tavolare o di una parte di
esso.

La designazione delle cose immobili ap-

partenenti al corpo tavolare si fara in
modo, da distinguerle chiaramente da
tutte le altre cose immobili, Oltre ai
numeri delle particelle, sotto i quali esse
appariécbno nel catasto per limposta
fondiaria, si indicheranno specialmente i
nomi delle localitd e la specie di col-
tura.
" Trattandosi di cose immobili, nelle
quali si trovano alberi, che sono oggetti
indipendenti di proprietd, si dovra anno-
tare questo rapporto.

Se un corpo tavolare & generalmeate
noto sotto una denominazione determi-
nata, questa deve essere indicata nella
soprascritta del foglio sullo stato del
corpo stesso.

Nella soprascritta si deve pur fare
5*
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3u madjen, wenn ber Grundbuchstorper
einen gefhloffenen Hof bildet, ober wemn
felber in cinem wvon bem vollftindigen
- Cigenthume verjchiebenen Berhiltuifie fteht.

§ 8.

BWird eine Grunddienftbarfeit in ver
Cinlage des dienftbaven Gutes eingetragen,
fo ijt bies, fotvie jede Aenderung einer fol-
den Eintragung fofort von amtswegen in
bem  Gutsbejtandblatte bes Berrjchenden
Gutes erfidhtlich su machen. ‘

§ 9.

Dag  Cigenthumsblatt Bat bie Eigen-
thumaredte, fowie jene Bejdrintungen an-
supeben, mwelden ein Cigenthiimer fiir feine
Perjon in Begieung auf die freie Ver-
mogendvermwaltiung untermorfen ift.

~ YuBerdem find die in das Laftenblatt
eingutragenden, jeden Gigenthiimer betref-
fenden Befdrantungen in ber Berfiigung
iiber ben Grundbuchstirper oder einen Theil
bedfelben in dem Eigenthumsblatte erficht=
lih 3u madjen.

Bei Liegenjdjaften, deren Miteigenthms-

antheile ald Realvedite zu  gejchloffenten
$Hiofen gehoren, erfolgt die Cintragung bes
Cigenthums u Gunften der jeweiligen, iyt
namentlid) zu  begeidynenden Eigenthiimer
ver betreffentben §Hofe.
- Bei Liegenjdhaften, die in die Rategorie
bes dffentlichen Guted gehoren, geniigt e3,
auf denr Eigenthumsablatte die Qualitit der
Liegenjhaft a3 Sffentliches Gut erfichtlich
ju maden.

§ 10,

Das Lajtenblatt Hat alle eine Liegen-
igaft belaftenden binglichgen Redjte, jomie

apparire, se il corpo tavolare costitujsce
un maso chiuso, 0 se si trova in up
rapporto differente dalla piena proprieta,

§ 8
Ove una servitli prediale venga inscritta
nella partita del fondo serviente, si fary
cid tosto apparire d ufficio nel foglio
sullo stato del fondo dominante, come
vi si dovra pure far apparire ogni cam-
biamento di tale inscrizione.

§ o.

II foglio di proprietA deve indicare i
diritti di proprietd, come pure quelle
limitazioni, alle quali un proprietario &
sottoposto per la sua persona in riguardo
alla libera amministrazione della sostanza,

Oltre di cio si faranno apparire nel
foglio di proprieta le limitazioni nel di-
ritto di disporre del corpo tavolare o di
una parte dello stesso, che sono da inscri-
versi nel foglio degli aggravi e che val-
gono per ogni proprietario.

Trattandosi di cose immobili, le cui
quote di comproprietd appartengono
come diritti reali a masi chiusi, Iinscri-
zione della proprietd ha luogo in favore
dei proprietari pro tempore dei relativi
masi, da non indicarsi per nome.

Per le cose immobili appartenenti alla
categoria dei beni pubblici basta far
apparire nel foglio di proprietd la qua-
lita di pubblico bene della cosa immobile.

§ 10,

Il foglio degli aggravi deve contenere

tutti i diritti reali, che aggravano una
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die an den eingetragenen Fedhten erivor
benen Recte, ferner Wiederfaufsd-, BVor-
faufs= und Beftandrechte zu enthalten umd
fat auch folche Bejchrdntungen in der Ver-
fiigung fiber Den ®rundbuchstirper oder
einen Theil desfelben, teldjen jeder Eigen-
thimer des belajteten Guted unterworfen
ijt, angzugeber.

§ 11

Gind in  derfelben Einlage mehrere
Grunbbudiatovper enthalten, fo find Ddie
Gintvagungen fiir jeden ®rundbudstirper
auf bem Outsdbejtandblatte véumlid) abge-
jondert, auf Den - beiden anbderen Blittern
aber fiiv alfe Grundbuchstorper in fortlou-
fenber Reifenfolge vorzunehmen.

Qever  diefer Grunbdbuchstorper ift im
®utsbeftaudblatte mit einer bejondeven Be-
seidpnung in fortlaufenden Jafhlen zu vers
fehen, mwelhe Begeidhnung bei allen bden-
felben ®rundbuchstivper betreffenden, auf
‘em Eigenthums- und Laftenblatte vorfom-
menden  Gintragungen 3zu bevufen ift; bei
biefer Berufung find die sur Begeidnung
bienenden Jahlen auch mit Budjjtaben ausd-
juidreiben.

Wird ein Grundbuchstorper, weldjer mit
anderen in derjelben Einlage enthalten iit,
in eine andere Cinlage iibertragen, fo ift
diefe Uebertragung mit allen diefen Grund-
bucdgetorper Detreffenden Eintragungen 3u
poll3iehen.

c) Regifter.
§ 12, |
Fitr jebes Hauptbud) find Regifter itber
bie davin enthaltenen Liegenjchaften, forvie
iiber die Perjonen, fiir unbd gegen melde

cosa immobile, come pure i diritti ac-
quisiti sopra i diritti inscritti, inoltre i di-
ritti di ricompra, di prelazione e di loca-
zione e conduzione, e deve indicare an-
che quelle limitazioni del diritto di di-
sporre del corpo tavolare o di una parte
di esso, alle quali € sottoposto ogn
proprietario dell immobile aggravato.

§ 11.

Se nella stessa partita sono contenuti
pitt corpi tavolari, le inscrizioni si faranno
per ogni corpo tavolare nel foglio sullo
stato del corpo tavolare in distinto
spazio e negli altri due fogli per tutti i
corpi tavolari in ordine progressivo.

Ognuno di questi corpi tavolari deve
essere designato nel. foglio sullo stato
del corpo tavolare mediante speciale
numero progressivo € a questa desi-
gnazione devesi fare richiamo in tutte
le iscrizioni concernenti il medesimo corpo
tavolare nel foglio di proprieta e degli
aggravi; nel fare questo richiamo i nu-
meri servienti alla designazione vanno
scritti anche in lettere,

Se un corpo tavolare, unito con altri
in una stessa partita, viene traspor-
tato in un’altra partita, questo trasporto
si fard con - tutte le iscrizioni, che con-
cernono questo corpo tavolare.

¢) Registro.
§ 12.
Per ogni libro maestro si devono

tenere registri delle cose immobili in
esso contenute, come pure di quelle
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— V. €
Cintragungen ftattfinben, zu fithren. Das | persone in favore e contro le quali si o G
ie

Realregifter hat aud) iiber alle Katajtral-
daten, indbejonbere iiber Flahenmaf und
Reinertrag ber Liegenjchaften Aufjchlujs
u geben.

B. Wrfundenjonuniung.
§ 13. \
Die Urtundenjammlung it fiiv alle Haupt-

biicher eine3 eridhtes gemeinjdjaftlich zu
fithren.

C. GrundbudSmappe.
§ 14.
Bu jedem Hauptbuche ift eine Mappe 3u
filbren, bie lediglih) sur Beranjdhaulichung
der Lage der Liegenjdjaften beftimmt ift.

3. Herfahren jur Anleguug der Grund-
biidjer.
a) Organe.
§ 15.

Die Anlegung bder Grunbdbiider ijt durd
Localcommifidre, welde fiir den Sprengel
eine3 Realgerichtes oder fitr eingelne Ge-
meinden zu beftellen find (Grundbuchsan-
legung@-Commifjire), vborzunehmen.

AB  Grundbuchanlegungs - Commifjdre
fonnen nur ridterlige Beamte vermwenbet

foerden, bie fiir die Ausitbung bes Richter-

amted gepriift find.

An der Grundbuch3anlegung Hat fich aud
ein Beamter de3 Realgerichted u bethei-
ligen, fall3 der Grundbbuchdanlegungsd-Com-
mifidr nicht deffen Perfonaljtande angehdrt.
Da3 Niibere itber die Avt der Betheiligung
foird im Berordnungsiwege beftimmt.

verificano delle iscrizioni, Il registro reale
deve dare schiarimenti anche sopra tutti
i dati catastali, in ispecie sulla misura e
sulla rendita netta degli immobili,

B. Collezione di documenti.

§ 13
La collezione di documenti deve te-
nersi in comune per tutti i libri maestri
di un giudizio,

C. Mappa tavolare.

§ 14. ‘
Per ogni libro maestro si terra una
mappa, che & destinata semplicemente ad
indicare la posizione degli stabili.

3. Procedurav per I'impianto dei libri
fondiari.

a) Organi.
§ 15.

.L’impianto dei libri fondiari si fa da
commissari locali da nominarsi pel di-
stretto di un giudizio reale, oppure per
singoli comuni (commissari per [I'im-
pianto dei libri fondiari). -

Come commissari per I'impianto dei
libri fondiari possono impiegarsi solo im-
piegati giudiziali, che abbiano dato 'esame
per 'esercizio dell'ufficio di giudice.

All'impianto del libro fondiario pren-
derd parte anche un impiegato del giu-
dizio reale nel caso, che il commissario
per I'impianto dei libri fondiari non ap-
partenga al personale dello stesso. Si
stabilira in via di ordinanza il modo di
questa compartecipazione,
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Die  Grundoudhsanlegungs - Commifjdve
foben die ifnen in Ddiefem Oefese  zuge-
mieferen Verrichtungen felbitidndig vorzu-
nefmen.  Denfelben fteht 3 frei, die ihnen
nbthig jheinenden Auskiinfte von {taatliden
und von autonomen Behirden einzubolen
umd Sadyverftindige einzubernehmen.

Sobald die perfonliche Mitwirfung von
Organen der Evidenthaltung ded Grunbd-
ftenerfatafterd erforderlid ericheint (§ 23, 1),
Bat ber rundbud)zanlegungs-Commifjir mit
ber biefen Organen vorgefesten Behdrde das
besitgliche invernefmen zu pilegen. Jniwie:
fern eine foldhe Mitwirfung in eingelnen
Abjchnitten  bed  Grundbuch3anlegungdver-
fafrens regelmipig ftattaufinden hat, be-
ftimmt der Juftizminifter im Einvernefmen
mit dem Finangminifter.

Snfoweit e3 fich um die Feftitellung dex
gefchlofienen Hife und ifhrer Beftandtheile
Bandelt, haben an jeder fich Bievauf besie-
Benden Erhebung und Sdlufsfajjung unter
ber Qeitung Des Grundbuchdanlegungs-Coms
mifjir der Gemeindevorftefer und fall3 im
Beyirte eine Besirtagenofjenidaft der Lanbd-
mwicte befteht, ein Bertreter derjelben, an=
peren Falle3 ein bom Gemeindeausjdyuiie
gewdfhlter Bertravendman theilzunefmen,
Die Shlupfajfung erfolgt mit abjoluter
Stimmenmehrheit.

§ 16.

Bei den mit Parteten ftattfindenden Ber-
pandlungen Hat Dder Grundbud)anlegiungsd-
Gommifjir einen beeideten Sdyriftfithrer ju-
uziehen.

§ 17.

Die Unlegung der Grundbitcher wird der
Oberleitung und Aufficht einer pet bem

I commissari per limpianto dei libri
fondiari - accudiranno alle mansioni loro
demandate in questa legge indipendente-
mente. Resta loro libero di ritirare dalle
autorita dello Stato ed autonome le in-
formazioni, che loro sembrano neces-
sarie e di sentire periti. '

Tostoché si presenta necessaria la
cooperazione personale di organi di evi-
denza del catasto dell imposta fondiaria
(§ 23. 1), il commissario per I'impianto
dei libri fondiari si porrd in proposito
& accordo coll’ autoritd preposta a questi
organi, 1 ministro della giustizia di con-
certo con quello delle finanze stabilisce
se una tale cooperazione debba aver
luogo regolarmente in singoli stadi della
procedura per I'impianto dei libri fondiari,

In quanto si tratti di concretare i masi
chiusi e le loro parti componenti, in ogni
rilievo e deliberazione a cid riferibile
dovranno prender parte sotto la dire-
zione del commissario per I'impianto dei
libri fondiari il capocomune e, nel caso
nel distretto si trovi un consorzio agrario
distrettuale, un rappresentante dello stesso,
in caso diverso un uomo di fiducia scelto
dalla rappresentanza comunale. La deli-
berazione si prende a maggioranza as-
soluta di voti,

§ 16.

Alle pertrattazioni colle parti il com-
missario per I'impianto dei libri fondiari
dovra far intervenire anche un protocol-
lista giurato.

§ 17.
. . 3 . 3 . - » d
L’impianto dei libri fondiari viene sotto-
posto alla direzione superiore ed alla
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Oberlandedgerichte in  Snnsbrud 31t be-
ftellenden Landescommijion unterftellt.

Die Landedcommiffion fat ang dem Ober-
lanbedgerid)t3-Prifidenten oder befjen Gtell-
bertreter al3 BVorfigenden uud ang vier bom
Juftizminifter u Deftimmenden Rithen des
Oberlandesgeridhtes 3u befteben.

Bei . Q[mtéf)anbfungen i Anjehung der .

geiyloflenen Hife ift die Ranbdescommiffion
mit je einem RBertveter per: Gtatthalterei,
ber &inanglandesbirection, bes Lanbdesqus-
fguijes und bes Randeeulturrathes ju per-
ftarten. - Aber auch pon jolchen Amtshand-
lungen abgefefhen, fann die Landescommiijion
im Bebarfsfalle bie Bertreter Her Gtatt-

Balterei und der Finanzlandesdivection Dei=
3iehen.

Die Lanbdegcommiffion fafst thre Befdhlitfje
mit abjoluter Gtimmenmefrheit.
Bur Fithring bed Gisungaprotocolles ijt
et beeibeter Sdyriftfiihrer beizugiehen.

b) Borbereitende Anordnuugen

§ 18.

Bur Borbereitung Her Crhebungen, weldje
fitv jebe Ratajtralgemeinde abgefonbert ftatt-
gufinden faben, ift auf Grundlage der richtig-
anftellenden neuen Rataftraloperate ein poll-
ftandiges Bereichnis der in per Rataftral-
gemeinde Befindlichen Liegenfchaften (*Baz-
gellen) und ifrer Befiper anzulegen  und
eine vidjtig geftellte Copie der Satajtralmapye,
ferner bas die Gemeinde betreffende Rata-
ftraloperat vom Jafre 1787 jammt den
Lrandportobitchern  unp Berzeidhnifjen ber

, V. Punt. 9. Legge dei 17.|IL. 1897. 24

sorveglianza di una commissjone pro-
vinciale da istituirsi presso il tribunale
d’appello in Innsbruck,

La commissione provinciale deve com-
porsi del presidente del tribunale d’ap-
pello o del suo sostituto come presi-
dente e di quattro consiglieri del tribu-
nale di appello da stabilirsi dal minjstro
della giustizia, - :

Nelle pertrattazioni ufficiose rispetto ai
masi chiusi la commissione provinciale deve
rinforzarsi con un rappresentante della luo-
gotenenza, uno della direzione provinciale-
difinanza, uno della giunta provinciale e uno
del consiglio provinciale di agricoltura, Ma
anche prescindendo da tali pertrattazioni
ufficiose la commissione provinciale puo in
caso di bisogno invitare i rappresentanti
della luogotenenza e della direzione pro-
vinciale di finanza,

La commissione provinciale prendeisuoi
conchiusi a maggioranza assoluta di voti,
‘Un protocollista giurato deve chia-
marsi a tenere il protocollo di sessione,

b) Disposizioni preparatorie,
- §18.

Per preparare i rilievi, che devono
aver Iuogo Separatamente per ogni co-
mune catastale, si dovrd piantare, sulla
base dei nuovi operati catastali da
rettificarsi, un elenco completo dei beni
immobili (particelle), che giacciono nel
comune catastale, e dei possessori degli
stessi e procurarsi una copia rettificata
della mappa catastale, inoltre I'operato
catastale . dell anno 1787 riferibile al
comune assieme aj libri dej trasporti ed

Novalien berbeiznidhaffen.

ag]i elenchi dei novalj.

o et e+

25 V.

Die Grt
gemeinde ¢
welder DI
joreit €3
erforderfid
nehmen.

Fite it
fegen unb
- geben,
treffende
parung i
barten (

porfer a

®leich
madjung
copie ne

und e

an eine!

gemeine
Die .
enthalte

RKatajtr

die DY

jonen,
perfill
Jbenti
nunge!
beseic
erjdhei
jue 2
bring
M
3ijd
uiffe
febev

P
jtral



i
' "4.'\-“3.
]

20 V. @t 9. Gefep v. 17.JLIL 1897.

V. Punt. 9. Legge dei 17.|LLL 1807, 25

§ 19.

Die Erhebungen find in der Ratafjteal-
gemeinde ober i Ddet Ortsgenteinde, U
weldjer die Rataftralgemeinde gehrt, und
foweit e3 sur Grmittlung Des Sadyverfaltes
erfordetlich ift, an Ovt und Stelle vorzu=
nefhmen.

Sitr igren Beginn it ein Tag feftzus
fegent und durd) eine Rundbmadjung befannt
su geben, Dderen Ginfdaltung in Ddie be-
treffenbe Canbdedzeitung und deren Berlaut-
barung in allen betheiligten und benad)-
barten Gemeinden mindeftens 30 Tage
porher anguotdnen ift.

Gleidpeitig mit dem Erlaffe Der Qunbd-
madhung ift die Auflegung ber Mappen-
copie. nebft den Berzeichnifien per Parcellen
und ifrer Befiper im Gemeindeamte pder
an einem anberen geeigueten Orte ur all-
gemeinen Einficdytnafme g peranlaffen.

Die Qundmadyung Hat die Bemerfung zu
enthalten, Dafs alle Befiger ber in Dder
Rataftralgemeinde befindlichen Liegenjdaften,
die Hypothetargliubiger und jonftige TPer-
jonen, weldje an der Grmittlung der Befih-
verfiltniffe ober am Dder Feftjtellung  der
Qoentitdt dev Dermaligen Parcellenbeseid)=
nungen mit den  fritheren Liegenjdafts-
beseichmungen ein rechtlicyes Suterefe Haben,
erjceinen, und alled gur Auffldrung joie
sur Wahrung iprer Rechte Seeignete por=
bringen fonmnen. . :

Audh ift beizufitgen, an toelchem Orte in-
swijden bie Mappencopie und die Berzeid)-
niffe der Parcellen wund igrer Befiger von
jebermann eingefeben perden fonmen.

§ 20.

9lle befannten Befiger der in der Kata:
jtralgemeinde befinblichen Ciegenjchaften find

§ 19.

I rilievi si faranno nel comune cata-
stale o nel comune locale, al quale il
comune catastale appartiene, € in quanto
sia necessario per avverare lo stato
delle cose sul luogo.

Per il loro incominciamento si sta-
bilira un giorno da rendersi noto me-
diante avviso, di cui si ordinera I'in-
serzione nella rispettiva gazzetta pro-
vinciale e la promulgazione nei comuni
interessati e nei vicini almeno 30 giorni
prima,

Contemporaneamente  all emanazione
dell’ avviso si disporra che nell ufficio co-
munale od in altro luogo opportuno
venga esposta ad ispezione pubblica
la copia della mappa assieme agli elen-
chi delle particelle e dei loro possessori,

[’avviso deve contenere [ osserva-
zione, che possono comparire tutti i pos-
sessori delle cose immobili ubicate nel
comune catastale, i creditori ipotecari ed
altre persone aventi un interesse legale
nel rilievo dei rapporti di possesso o
nella fissazione della identita delle attuali
designazioni delle particelle colle designa-
sioni anteriori degli stabili e produrre
tutto cio, che ¢ atto a schiarire e tute-
lare i loro diritti.

Si aggiungera pure, in quale luogo si
possano intanto ispezionare da ognuno
la copia delle mappe € gli elenchi delle
particelle dei e loro possessori,

§ 20.
Tutti i possessori noti delle cose im-

mobili ubicate nel comune catastale si
6
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ingbefonders pon den beporftefenden Er-
Debungen mit der Aufforderung su verftin-
bigen, fih su den Erhebungen -eingufinden
und bie auf ihre Befipverhiltnifle fih) be-
sichenden foivie Ddie Fur §Feftjtellung bder
Joentitdt ber dermaligen Parcellenbeseich-
mungen mit den fritheren Liegenjdhafts-
begeidynungen  dienlicgen Urfunden mitzu-
bringen.

Die BVerjtindigungen bder innerhalb der
Ortégemeinde wohnhaften Befiger find thun-
lichit burd) die Poit, anbernfalld durch die
Gemeindeporftehung 3u bewirfen. UAn die
auferhalb diefer Gemeinde mwohnenden Be-
fiber hat ber Grundbudhdanlegungs-Com-
miffdr  jdyriftliche Borladungen zu ridten
uud fitr deven vedjtzeitige Jujtellung zu
jorgen. :

§ 21,

Fiir die vorzuladenden Bejiser, weldpe
nid)t eigenberechtigt und Dderen gefepliche
Bertreter nidyt befannt find, jomwie fiir jene,
beren Aufenthalt unbefannt ift und bie
feine Bevollmadjtigten beftellt Haben, Hat
bas Realgericht iiber Einjdyreiten beg Grund-
budganlegungs-Commifjirs BVertreter fiir bie
sum Bede der Grundbuchdanlegung ftatt-
fiubenden Berhandlungen zu beftellen.

Wenn - eine der vorgeladenen Perjonen
nidht erjheint, o ift, wenn bder Fortgang
ber Crhebungen ed nothwendig madht, fiir
biefelbe auf ifre Roften ein Vertreter durch
et Grundbudidanlegungsd-Commifjir 3u be-
ftellen.

§ 22.

Den  Crhebungen find zwei von der
Gemeindevertretung gemwdhlte, der Ortdver-
baltnifie fundige Minner, wombglih) aus

avvertiranno in particolare degli immij-
nenti rilievi, diffidandoli ad intervenirvi
ed a portar seco i documenti riferentisi
ai loro rapporti di possesso e quell
che servono per determinare [I'identita
delle attuali designazioni delle particelle
colle designazioni anteriori delle cose
immobili.

I possessori abitanti nel comune locale
si avvertiranno possibilmente a mezzo
postale, altrimenti a mezzo dei comuni,
Il commissario per I'impianto dei libri
fondiari inviera citazioni in iscritto ai
possessori abitanti fuori di questo comune
e curera, che esse vengano intimate in
tempo.

§ 21.

Per i possessori da citarsi, che non
hanno il diritto di amminisirare da sé la
propria sostanza e dei quali non sono noti
i legali rappresentanti, come pure per
quelli di ignota dimora, che non hanno
nominato . procuratori, il giudizio reale
dietro domanda del commissario per
I'impianto dei libri fondiari dovra nomi-
nare rappresentanti per le pertrattazioni
allo scopo dell'impianto dei libri fondiari.

Noa comparendo taluna delle persone
citate, il commissario per Pimpianto dei
libri fondiari, richiedendolo il buon anda-
mento dei rilievi, nominerd per essa a
di lei spese un rappresentante,

§ 22,

faranno assistere due
uomini scelti dalla rappresentanza comu-
nale, pratici dei rapporti locali, possibil-

Ai rilievi si

l &
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per betveffenben emeindefraction, ald Nus-
frmfta- uud Bertranendperjonen beizuziehen.

) @egenijtand und Gang der
Grhebungen
§ 23.

Die Grhebungen Haben gum Gegenjtande:

1. Die Nidtigleit und Bolljtandigteit der
Bereichnifje ver Qiegenjcaften umd der
Rataftralmappen su pritfen und bie etma
nothmendigen Beridytigungen in den Ber-
seicniffen und in pen Gopien der Wappen
erforber[id)enfaﬁé pued) den Bermefjungs-
peamten ded RKatajterd pevatnlaffen; . ‘

9. pent Bejtand Dev gejchlofjenen Hife

V. Punt. 9. Legge dei 17.|IIL 1897. 27
eee e e

-

mente della stessa frazione comunale,
come indicatori e persone di fiducia.

c) Oggetto ed andamento dei
rilievi
§ 23
I rilievi hanno per oggetto:
1. di esaminare se gli elenchi delle cose
immobili e delle mappe catastali sono
esatti e completi; e di disporre per le
rettificazioni  eventualmente necessarie
negli elenchi e nelle copie delle mappe,
occorrendo a mezzo dell impiegato ca-
tastale di misurazione;
2. di stabilire il contenuto dei masi

chiusi;

feftauitellen; ﬁ

3 pie Gigenthumsredte wund bie Be-
ieiinfungen, welden die SDi@ppiitinn%befug:'
nijfe der Eigenthitmer untecliegen, u ere
mitteln;

4. feftjuftellen, 0b fig auf - eingelnen
Qiegenichaften Bifume pefinden, welde felb-
tiindige Bermdgendobjecte bilben;

b, su unterjuden, meldge Parcellen fire
jich allein felbftandige Grunddudgatocper zu
bilben Haben und welche Parcellen ur Bil-
bung von ®rundbudstorpern 3u pereinigen
find;

6. die mit dem Befie det Qiegenjdaften
verbundenen Beredhtigungen (§ 7 alinea 1)
und die anf den Qiegenjdaften Baftenden
Felp=  und Hous-Servituten, ferner jeme
Reallaften, die filr bifentlicge Bede be-
fteGen, 3u ermitteln.

uf Wege= und Waffecleitungdredte,
infoweit fid biefelben al3 Felofervituten

baritellen, Hat fiy bie Erhebung mur bann |
fih Diefe Redpte auf |

~ 3. di indagare i diritti di proprieta e

le lirhitazioni, a cui sO jacciono 1 pro-
) gg P

prietari nella facoltd di disporre.

4. di stabilire, s€ in singoli stabili si
trovino alberi, che formano oggetti in-
dipendenti di proprieta;

5. di indagare, quali particelle deb-
bano formare per se sole corpi tavolari
indipendenti e quali particelle debbano
unirsi per la formazione di corpi tavolari;

6. di indagare i diritti (§7 al 1) con-
"nessi al possesso delle cose immobili e
le servitt rustiche ed urbane su di esse
gravitanti, indi gli oneri reali esistenti
per scopi pubblici.

Ai diritti di via e di acquedotto, in
quanto- essi si presentano come servitll

rustiche, 1 rilievi sl estenderanno  solo

allora, quando questi diritti si fondano

au ecftrecen, wenn
einen Bertrag, etne Tettroillige Berfilgung

su di un contratto, su di una disposi-
6*
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ober ein gerichtliches Urtheil gritnden. Durdy
Crfipung ertworbene derartige TWege- und
Wafferleitungdredite find bei Wnlegung der
Grundbiiger nidht von amtswegen, jondern
nur auf einverftindlicden Untrag der be-
vedytigtenn und verpflichteten Parteien in die
Erhebungen einzubeziehen.

Die Crmittlung aller andeven dinglicdhen
Redyte, namentlih der Dypothefarredte,
bleibt bem nad) dem @efepe vom 25. Juli
1871 (R-G-Bl. MNr. 96) einguleitenden
Berfahren vorbehalten.

7. Die Jdentificierung der dermaligen
Pavcellenbeseichnungen  mit den fritheren
Liegenjdaftabeseichnungen vorzunehmen

§ 24.

AL3 Beftandtheile eined gejchlofienen Hofes
fiud jdmmtliche, dem Eigenthiimer deg Hofes
gehbrige, den Jweden der Qandwirtichaft
bienende Liegenjdhaften ober Miteigenthums-
Antheile an Liegenjchaften 3u behanbdeln:

a) telde im Steuerfatajter von 1787 dem
Detreffenden  Wohnhaufe  zufataftviert
foaren; ~

b) twelde fpiter im Crbsmwege auf Grund
ber Beftimmungen ded § 8 bes Patentes
pom 9. October 1795, J-G.-S, Nr. 258
bem $Hpofe jugetheilt tourben;

c) eldhe vom @igenthiimer be3 Gutes
ober einem Worbefiper besfelben an
Otelle ber unter b) fallenden Riegen-
jhaften ertvorben ober auf anbdere Weife
mit dem Gute conjolidiert tourben;

d) deren Bereinigung mit bein gefdhloffenen

zione di ultima volonta o su di una sen-
tenza giudiziale, Tali diritti di via e dj
acquedotto acquisiti mediante usucapione,
nell impianto dei libri fondiari non si com-
prenderanno dufficio nei rilievi, ma solo
dietro unanime proposta delle parti
aventi diritto ed obbligate.

L’indagine di tutti gl altri diritti reali,
in ispecie dei diritti ipotecari resta riser-
vata alla procedura da avviarsi giusta
la legge 25 luglio 1871 (B. I No. 96).

7. L'identificazione delle designazioni
attuali delle particelle colle designazioni
anteriori- delle cose immobili,

§ 24.

Come parti componenti di un maso
chiuso sono da trattarsi tutte le cose im-
mobili o le quote di comproprieta di cose
immobili appartenenti al proprietario del

maso, e servienti agli scopi dell’ economia
rurale:

aj le quali nel catasto delle imposte
dellanno 1787 apparivano congiunte
alla rispettiva casa di abitazione;

b) le quali pit tardi furono assegnate
al maso in via di ereditd in base
alle disposizioni del § 8 della pa-
tente 9 ottobre 1795 Racc. leggi
giud, No. 258;

c) le quali furono acquisite dal pro-
prietario dello stabile o dal posses-
sore anteriore di esso in luogo delle
cose immobili accenuate ad b),
o che in altro modo sono state
consolidate collo stabile;

d) la cui unione col maso chiuso viene

$Hofe ber Eigenthiimer beantragt.

proposta dal proprietario.

Fd)
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95 Beftandiheile ded gefchloffenen Hofesd
jind ferny Die mit oem Befise Des Guted
obet eing,é’i@cr Theile de3jelben perbundenen
(vabicierten) Gewerbe: und Nupungsredte,
ingbejondere Weides, $Holzungs- und Wafjer-
rechte an Gemeindegrunditifen ober o
anberen, fremben oder gemeinjdaftlichen
Grunditiden angujeben.

A5 gefdhloffene DHife find ofme Unter=
jhied Der Befipgrofe aud)” alle jene be-
Handten {andwirtihaftlichen Befipungen eine
sutragen, Ddeven Gigenthitmer Ddie Anerfen=
mmg ifrer Befipungen a3 gejdjlofjene Hofe
perlangen. _

§ 2.

Bei per Bildung Der Grundbudydtorper
(§ 23, 8 5) find Qiegenidhaften, roeldhe
einem und Demfelben Befiper gehoren, u
einem Grundbuchstorper su pereinigen, went
ber Befiper nidyt die PBiloung abgejonderter
Grundbuchstorper begehrt und enn Der
Bereinigung fein gefepliches Hindernia ents
gegeniteft (§ H)- Paritber, ob ein joldyed
$Hindernia vorhanden jei, find in moglidt
perldfalicher Weife purd) Befragung Ded
Befisers, durd) Beniipung von $Hypotheten-
@ertificaten  und fonjtigen Geridgtaacten
ober in anbever geeigneter Art Nadfor-
fdungen zu pilegen. '

$enn fich im Lanfe ded Ridtigitellungd:
perfafrensd ferausitellt, pafs  Beftandtheile
eined ®runbbuchtirpers, Dder nidt  einen
geidhloffenen of bildet, perichicven belaftet
find, fo Bat die Berlegung De3 Grundbud-
forperd in fo wviele Grunbbudygtorper, al3
fih Belajtungdgruppen ergeben, von amts:
yegen zu ecfolgen. Dody follen in diefem
Tafle die men A bilpenden Grundbuc)s-

V. Punt..9. Legge dei 17.[lLL.1897. 29
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Come parti componenti del maso
chiuso si considereranno inoltre tutti i di-
ritti industriali (radicati) e i diritti di uti-
lizzazione, in ispecie di pascolo, di legnare
e di acqua sopra suolo comunale o altri
fondi altrui o promiscui, congiunti col
possesso del maso © di singole parti
di esso.

Si inscriveranno come masi chiusi
senza differenza della loro estensione an-
che tutte quelle tenute agrarie provve-
dute di casa, i proprietari delle quali
chiedono, che vengano riconosciute quali
masi chiusi.

§ 25.

Nella formazione dei corpi tavolari
(§ 23 No. 5) cose immobili, che appar-
tengono ad uno stesso pOSSESSOre, si
uniranno in un cOrpo tavolare, quando
il possessore non chieda la formazione
di corpi tavolari separati ed all’unione
non osti un impedimento legale (§ 5).
Se esista un tale impedimento dovra venir
indagato in maniera piu che possibile
tranquillante interrogando il possessore,
esaminando certificati jpotecari od altri
atti giudiziari, oppure in altro modo
opportuno.

Risultando nel corso della procedura
di rettificazione, che parti componenti di
;Jun corpo tavolare, che non forma un

“maso chiuso, sono differentemente ag-
gravate, si fara d ufficio la divisione del
corpo tavolarein tanti corpi tavolari, quanti
vi sono gruppi di aggravi, In questo €aso
perd i nuovi corpi tavolari da for-
marsi quando non Vi si oppongano par-
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firper, wenn nid)t befondere Bebenfen ent-
gegenjtefen (§ 4), in beric[ben (&m[age
b[elben

§ 26.

Wenn e8 fid) Yerausjtellt, dajs Beftand-
theile eines Grundbuchtirpers in einer anderen
Katajtralgemeinde liegen, fo ift yu ermitteln,
melde in jener Gemweinde liegenden Parcellen

ald 3u bdiefem @rmﬁbntﬁafnrper ge[)mu; an=
5nfcf)en find.

§ 97,

Qinnen die von Parteien aufgejtellten
Behanptungen oder. Anfpritche nicht in iiber-
seugender Weife dargethan werben ober wird
Widerfprudh gegen Diefelben erfoben, o ijt
ber lepte factifhe Befib zu ermitteln und
bag Ergebnis biefer Unterfuchung allen fpdteren
letél)anbhmgeu su Grunde ju legen.

§ 28.

iDIe Grgebnific der Grhebingen find nebjt |

allen wefentlicdhen Erildrungen der Parteien
B ‘,BrntncoII su Dringen.

iDaé PBrotocoll ift von den @ertd)téperionen
beg,tel)ungémetie Comiffiondmitgliedern 1nd
bon den ustunfts- und Lertrauendmannern
st unterzeichnen. . ,
. Diebon ben eingelnen Parteien abgegebernen
Crfldrungen find itberdies bon diefen au unter-
seidjnen; tird deven Unterjhrift bertveigert,
fo ift der Grund der Weigerung in bem
Protocolle erfidhtlich 3u madhen. :

Die von den Parteien beigebradhten Origi-
nalurfunden find ifhnen in der Jegel jofort
nad) erfolgter Beniihung suriicanjtellen.

ticolari ditficolta (§ 4) devono restare
nella stessa partita.

§ 26,

Risultando, che parti componenti un
corpo tavolare sono situate in un altro
comune catastale, si ricercherd. quali par-
ticelle situate in quel comune debbano
considerarsi come appartenenti a questo

' corpo tavolare,

§ 27.

Sele as&emom o le pretese fatte valere
da- parti non possono venir dimostrate
in maniera convincente o se viene contro

- di esse sollevata opposizione si rileveri

I'ultimo possesso di fatto e si porrd il
risultato di questo rilievo a base di tutte

le posteriori operazioni diufficio,

§ 28.

I risultati dei rilievi si assumeranno
a protocollo assieme a tutte le essen-
ziali dichiarazioni delle parti,

Il protocollo si sottoserivers dalle

persone giudiziali, rispettivamente daj
~membri della commissione e dagli in-

dicatori ed uomini di fiducia,

Le dichiarazioni fatte dalle singole
parti devono inoltre firmarsi da queste;
se esse rifiutano la firma se ne fard ap-
parire nel protocollo i motivo,,

I docufy:=nti orlgmah prodott1 dalle

. parti sonot di regola da restituirsi alle

stesse subito depo fattdne uso.

31
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d) Berfaffung und Beriditigung dev
Bejipbogemn

Nach Beendigung der eine Kataftral-
gemeinde betreffenden Erhebungen find bie
Befigbogen ju verfafjen.

Fiiv jeden Alleinbefiper, fomwie filr jede
Gemeinjhaft von Mitbefiern find ein ober
melfrere Befigbogen anzulegen, in meldje alle
Qiegenjdjaften, die von pemfelben Befiper ober
pon Derfelben @emein{%}aft pon Mitbejibern
in per Rataftralgemeinde befeffen werden, nad
Grundbudiatorpern geordnet einzutragen und
alle biefe Liegenfchaften betreffenden Ergebuiffe
per im § 23 begeichneten Erhebungen -mit
Ausnahme jener, welde die Jdbentificierung
ber Legenjchaften betreffen (§ 23, B. 7),
aufsunehmen find. Befinden fid) Beftand-
theile eines Grundbuchdirpers in einer an-
beren Rataftralgemeinde, o ift died in dem
Befigbogen anzumerfen.

e

Die Ergebniffe ber Jdentificierung der
Liegenjgaften (§ 23, B. 7) find in einer
bejonderen BVergleichungstabelle su vevzeicen.

§ 30.

Die Befigbogen find nebjt den berichtigten
Verseithnifien der Liegenjchaften, ben Copien
ber Rataftralmappen, den iiber die Erhebungen
aufgenommenen Protocolfen und der Ber-
gleihungstabelle Detreffd der ibentificierten
Qiegenjdaften im Gemeindeamte oder an einem
anberen pom Grundbudhdanlegungdcommifjdr
su beftimmenben Orte aufpulegen und min-
beftens burch 30 Tage yur allgemeinen Einjicht
bereit zu Balten,

d) Compilazione e rettifica dei
fogli di possesso,

§ 29

Dopo ultimati i rilievi rispetto ad un
comune catastale si compileranno i fogli
di possesso. ;

Per ogni possessore unico, come pure
per ogni comunione di compossessori si
planteranno uno o piu fogli di possesso,
nei quali si iscriveranno ordinate secondo
corpi tavolari tutte le cose immobili pos-
sedute nel comune catastale dallo stesso
possessore o dalla stessa comunione di
Compossessorl e sl assumeranno tutti i

risultati dei rilievi indicati nel § 23, ri-

feribili a queste cose immobili, eccettuati
quelli, che concernono [Iidentificazione
degli stabili (§ 23, No. 7). Qualora
parti componenti di un corpo ta-
volare giacessero in un altro comune
catastale, lo si annotefé nel foglio di
POSSEssO.

1 risultati della identificazione degh
stabili (§ 23, No. 7) si assumeranno in
una particolare tabella comparativa.

§ 30.

I fogli di possesso assieme agli elen-
chi rettificati delle cose immobili, alle
copie delle mappe catastali, ai protocolli
sui rilievi assunti ed alla tabella com-
parativa rispetto agli stabili identificati
si esporranno nell ufficio comunale o in
un altro luogo da destinarsi dal com-

| missario per Pimpianto dei libri fondiari

e si terranno disponibili alla ispezione

| del pubblico almeno per 30 giorni.
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Gleichzeitig ift durd) ben Commiffdr ein
Tag au beftimmen, an eldem, fall3 Gin-
tvendungen gegen die Ridjtigfeit oder Voll-
jtandigteit der Befisbogen oder der BVer-
gleichingstabellen erfoben werben follten,
weitere Erhebungen werben eingeleitet werden.

Diefer Tag ift durd) eine Rundmachung,
welche in die betveffende Lanbdesseitung ein-
suichalten und in aflen betheiligten, forie
i den benachbavten Gemeinden ju verlaut-
baren ift, befanntjugeben.

§ 31.

Cintendungen gegen bdie Ridjtigteit ober
Bolljtandigteit eines Vefihbogens, fomwie der
Bergleidungstabelle Ennen fowohl bei dem
Realgerichte, al8 an dem im § 30 bezeichneten
Tage bei bem Grunbdbuchanlegungs-Commifiir
miindlich) ober {dyriftlih angebracht mwerbden.

Liegen bdiefen Cinwendungen foldhe That-
jachen zu ®runde, weldje bei den fritheren
Crhebungen nidht befannt twaren, o find
bie gur Anftldrung bes Sadyverfaltes nothigen
Cinleitungen zu treffen.

Stellt fidh die Einwendung al8 begriindet
bav, fo ift bie entjprechende Berichtigung,
bejiehungavetfe  Crgingung desd  Befih-
bogens ober ber Bergleichungstabelle vor-
sunehmen.

e) Pritfung der Acten und Verfaf-
fjung ber Grundbbudyseinlagen.
§ 32.

RNady Beenbdigung der durc) dieEinmwendun-
gen gegen bie Bejibboget und die Bergleichungs-
talelle veranlajsten Berhandlungen find die
UActen durd) die Landedcommiffion (§ 17)
gu pritfen, ob bei ben Crhebungen in gefes-

Dal commissario verrd contempora-
neamente destinato un giorno, nel quale,
caso venissero elevate eccezioni contro
I'esattezza dei fogli di possesso o delle
tabelle comparative, o perché questi non
fossero completi, verranno avviati ul-
teriori rilievi,

Questo giorno si pubblicherd mediante
notificazione, da inserirsi nella rispettiva
gazzetta provinciale e da promulgarsi
in tutti @ comuni interessati ed in quelli
vicini,

§ 31

Eccezioni contro lesattezza di un foglio
di possesso, come pure della tabella com-
parativa o perché questi non sono com-
pleti, possono elevarsi a voce od in iscritto
tanto presso il giudizio reale, quanto presso
il commissario per I'impianto dei Jibri fon-
diari nel giorno menzionato nel § 3o.

Se queste eccezioni si fondano sopra
tali fatti che non erano noti nei rilievi
anteriori, si prenderanno le disposizioni
necessarie per chiarire la cosa,

Risultando fondata Ieccezione si pra-
tichera la corrispondente rettifica, rispet-
tivamente reintegrazione del foglio di
possesso o della tabella comparativa.

e)Esame degliatti e compilazione
delle partite tavolari,
\ ’ § 32.

Dopo ultimate le pertrattazioni pro-
vocate dalle eccezioni contro i fogli di
possesso e la tabella comparativa Ja com-
missione provinciale (§ 17) esaminera gli
atti per vedere se la procedura seguita nei

mdpiger Weife porgegangen mwurde.

rilievi sia stata corrispondente alla legge.

- t |
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Werben Mingel wahrgenomimen, fo fiud |

oie,jur Vejeitigung erfelben geeigueten Ber
Filgungen au treffen und ndthigenfalls neue
Erhebungen einguleiten.

Die oronungdinipig befundenen obe; be-
richtigten Acten find johin an bas nad) den
PBejtimmungen Dev Suriddictiondnornt ur
Fithrung Des @rundbudyes berufene Geridht
su leiten, teldes vie Grundbudy3einfagen
su verfaffen Hat. \ :

_ § 33.

Die Grundbuchseinlagen find nad) den
Beftimmungen diefed efenes anzulegen und
e3 ift ber Jnbalt dev Befigpgen it biefelben
au itbertragen. ' '

©3 tonnen jebod) Befipbigen, weldge in
ber Form pon Grunpbudhdeinlagen verfafst
find, af@ jolde pertoendet terden, yenn die
Gintragungen Dden gefeplichen Beftimmungen
iiber den Jubalt der Bldtter einer Srund=
buchaeinlage entjpredjen.

§ 34.

Die Ginlage fitr den Grunbbudystirper,
deffen Beftandtheile in mefreren Rataftral:
gemeinben liegen, ift in dad Grundbbud der-
jenigen Rataftralgemeinde aufjunefmen, in
meldper fich der @auptbeftanb@;ii befinbet,
woriiber im Sreifel die Angabe ed Befibers
entjcheidend ift.

Qn finngemdfer Weife ift vorzugehen,
wenn nad) erfolgter Anlegung per Grund-
biicher die Bereinigung mefreer Grundbudys-
forper su einem @rundbudstorper berirkt
wirh. Gine derartige Bereinigung joll jedodh
thunlidft vermieden yoerden, tenn die Grund-
puchstirper nidgt i pemielben Gerichts-
fprengel Yiegen.

Sn feinem Falle fann pie Wereinigung
mefrever Grundbudhdtirper, migen fih die
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Se si riscontrano mancanze, Si pren-
deranno le disposizioni opportune per
toglierle, occorrendo si avvieranno nuovi
rilievi,

Gli atti trovati regolari o rettificati si
rimetteranno poi al giudizio, chiamato
secondo le disposizioni della norma di
giurisdizione a tenere il libro fondiario,
il quale compilera le partite tavolari.

§ 33

Le partite tavolari si pianteranno se-
condo le disposizioni di questa legge e
si trasportera in esse il contenuto dei
fogli di possesso.

Fogli di possesso perd, che sono com-
pilati ‘nella forma di partite tavolari,
possono impiegarsi come tali, se le in-
scrizioni corrispondono  alle disposizioni
legali sul contenuto dei fogli di una par-
tita tavolare,

§ 34

La partita di quel corpo tavolare,
le cui parti componenti giacciono in pilt
comuni catastali, si assumer:‘a. nel libro
fondiario di quel comune catastale, nel
quale si trova la parte componente
principale, su di che & in dubbio deci-
siva I'asserzione del posSsessOre.
Siprocedera analogamente quando,dopo
eseguito I'impianto dei libri fondiari, av-
venisse la fusione di pil corpi tavolari in
un solo corpo tavolare. Sideve perd possi-
bilmente evitare una tale fusione, quando
i corpi tavolari non si trovano nello
stesso distretto giudiziale.

La fusione di piu . corpi tavolari,
sia che i rispettivi beni immobili
1
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betreffenden Qiegenjdhaften in bemfelben ober
in verjdyiedenen Seridhtaprengeln befinden,
vor Ablauf der nach bem Gefese vom 25. Suli
1871, R-G.-BI. Nr. 96, fiir die Anmelding
bon: Belaftungdrediten beftimmten Frift er-
folgen. :

© Ueber alle in einer Rataftralgemeinde
befindlichen Liegenjhaften, welde u Grund-
budystdrpern gehiren, die in dem Grundbuche
einer anderen Gemeinde enthalten pder felche
nad) § 2 bdiefes Gefesed von ver Aufnahme
in ein. Grundbud ausdgeidloffen find, find
Bevzeidynifle aufzunehmen und in' vas Grund-
bud) eingulegen. Sn biefen Berzeichnifjen
find in Anjehung berjenigen Liegenichaften,
teldje in einem Hffentlichen Budhe eingetragen
find, bie zur Anffindung berfelben nithigen
Daten anzugeben.

§ 3b.

30 dem jum Bwede der Ridptigftellung
ber Grundbiidier einguleitenven Berfahren
(efes bom 25. Juli 1871, R.-6.-BL. Nr. 96)
haben- bie Gerichte ben Pacteien thunlichft
an die Hand zu gehen.

RNach Ablauf der erften Gdictalfrift find
alle Perfonen, fiir die big su diefem Termine
auf eiem Grundbudhstirper pinglide Redte
eingetragen wurben, von den erfolgten Gin-
tragungen  burd) Mittheilung eines fum-
mavijden Auszuged ausd dem Laftenblatte
u verjtinbdigen.

Den Parteien fteht. es ingbefondere frei,
gur Berfaffung  ihrer Anmeldungen und
Widerfpriihe bie Grgebuiffe per Sbentifi
cierung der dermaligen Parcellenlezeichnungen
mit Derr fritheren Liegenjdjaftsbeseihmungen
und bie Bergleichungatabellen (§ 29, Abjas 3)
su Hilfe 31 nehmen,

Sind bdie Berhandlungen pes Ridhtig-

giacciano nello stesso o in pit distretti
giudiziari, non pud mai seguire prima
dello spirare del termine per la insinua-
zione di diritti relativi ad oneri stabilito
dalla legge 25 luglio 1871 B; I No. 96.

Riguardo a tutti i beni immobili tro-
vantisi in un comune catastale, i quali
appartengono- a corpi tavolari, compresi
nel libro fondiario di un altro comune
o esclusi secondo il § 2 di questa legge
dall’assunzione in un libro- fondiario, sa-
ranno assunti elenchi da. inserirsi nel libro
fondiario. In questi elenchi si indicheranno
i dati necessari per trovare quelle: cose
immobili, che sono inscritte in un libro

pubblico. g

§ 35.

Nella procedura da avviarsi allo scopo
di rettificare i libri fondiari (legge dei
25 luglio 1871 B.1 No. 96) i giudizi
dovranno quanto & possibile venir in
ajuto. delle parti.

Dopo decorso il primo termine edit-
tale tutte le persone; per le quali fino a
questo termine furono iscritti diritti_reali
su di un corpo tavolare, si avviseranno
delle seguite inscrizioni mediante la in-
timazione di un estratto sommario del
foglio degli aggravi.

Resta in particolare libero alle parti
di ricorrere, onde compilare le loro
insinuazioni ed eccezioni, ai risultati della
identificazione delle designazioni attuali
delle particelle colle anteriori: designazioni
dei beni immobili ed alle tabelle com-
parative, (§ 29, capoverso 3).

Ultimate le pertrattazioni della proce-
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ftelfungsperfahrend beendet, fo find Ddie bei
ben  Qocalerfhebungen ermittelten ®rund-
dienftoarfeiten und bie gemdf § 12 bes eben
bezogenen Gejepes angemeldeten Belaftungs-
rechte (die ,alten Saften®) in ber ifrer
Rangordnung entprecjenden Reifenfolge auf
ein nen ju erdffnended Laftenblatt zu itber-
tragen, twogegen dag gur Eintragung biefer
Qajten urfpriinglich beniipte Blatt auper
®ebraud) zu fepen ift.

Sobann find die Grundbudheinlagen jeder
Rataftralgemeinde, beziehungdroeife  jedes
Hauptbudes und, twofern diefes aud el
Abtheilungen befteht (§ 3), jeder Abtheilung
mit fortlaufenden Zahlen 3u perjehen, jomeit
e3 nidht bereitd gefchehen ift, und in an-
gemefener Anzahl eingubinden. Jeber Band
ift su paginieren und die Anzahl der Seiten
pon dem Gerichtdvorfteher auf dem ecften
Blatte unter Beifepung feiner Unterjdrift
und des Amtafiegels anjugeber.

f) Bermwahrung der Acten fiber die
Anleging.

§ 36.

Die Neten itber die Anlegung der Grund-
bither find bei Dem gur Fithrung  diejer
Biicher berufenen Gerichten aufzubemwafrer.

™
4. Leiftungen der Gemeinden und des
Landes.
§ 37.

Die Gemeinden Yaben die fitr die amtliden
Berhandlungen ndthigen Rangleivdume zur
Berfitgung zu ftellen, im gehorigen Stande
su erhalten, nithigenfalle 3u beheizen und
Fiir die yur Unterftitpung der Amtzhandlungen
nithigen Hilfeleiftungen Gorge 3u tragen.

[3]
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dura di rettificazione, le serviti prediali
trovate in occasione’ dei rilievi locali ed
. diritti insinuati in conformitd al § 12
della legge teste citata (i wvecchi aggravi®)
si trasporteranno nell ordine corrispon-
dente al loro rango in un nuovo foglio
degli aggravi, mentre si deve mettere
fuor duso il foglio originariamente im-
piegato per inscrivere questi aggravi,

Le partite tavolari di ogni comune
catastale, rispettivamente di ogni libro
maestro e, in quanto esso consti di due
sezioni (§ 3), di ogni sezione si segne-
ranno, se cid non & gia avvenuto, con nu-
meri progressivi e si legheranno in numero
adequato in volumi, Ogni volume deve
essere paginato ed incombe al capo del
giudizio di indicare sul primo foglio il
numero delle pagine, apponendovi la sua
sottoscrizione ed il suggello d ufficio.

fy Custodia degli atti relativi
allimpianto,

§ 36.
Gli atti per Pimpianto dei libri fondiari

si custodiranno presso i giudizi chiamati

a tener questi libri.

4. Prestazioni dei comuni e della
provincia.
§ 37.

I comuni devono porre a disposizione
i locali di cancelleria necessari per le
operazioni d’ ufficio, mantenerli in istato
conveniente, occorrendo riscaldarli ed
aver cura di prestare I'assistenza neces-
saria per secondare le operazioni d’uf-

ficio,
7 *
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Die Roften der Jutervention des Bertreters
der Besivtagenoffenihaft der Landirte und
des Gemeindeporftehers (§ 15, Abfap 6),
fomie ber Ausfunfts- und Bertrauensperionen
(§ 22) trigt ba3 Qand. Die Feftieping
biefer Roften mwird auf Anfuden von dem
Realgeridite. vorgenommen.

9. Berfahren jur Ergiingung oder Wicder-
hetftellung von Grundbiidjern,

§ 38.

Die Beftimmungen iiber Has Berfahren
gur Anlegung von Grundbitdern find aud
bann finngemf angutvenden, mwenn in der
Folge ein Grundbud) durdy die Eintragung
einer  Liegenjdjaft, elde nod) in feinem
Grundbuche eingetragen erjdeint, u ergéngen
ift, ober wenn ein Dauptbuch oder ein Theil
Dedfelben aus dem &runde, weil das Haupt-
bud) ober ein Theil desfelben in Berluft
gerathen pber unbraudpbar getvorpen ift,
wiederbergeftellt mwerben joll.

Ueber bdie MNothwendigeit der Wieder-
berjtellung eines Houptbuches oder eines
Theiles desfelben enticheidet der Suftizminifter
nad) Anbsrung des Oberlandesgerichtes.

6. Grundbiidyerlidye Einverleibung anf
Grund von Privaturkunden in gering=
fiigigen Grundbudysfadyen,

§ 39.

A3 geringfiigige Grundbudisiachen im
Ginne He3 Reididgefeses vom 5. Juni 1890,
R-G-BL Nr. 109, fintd jene angujeben, mwobei
ber in der Urfunde angegebene Forderungs-
betrag ober ber Preis oder per Bert der
Liegenjchaft odber pes Redtes, wovon bdie
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La provincia sostiene e spese per
Pintervenzione del rappresentante de]
consorzio agrario distrettuale e del capo-
comune (§ 15, capoverso 6), come pure
degli indicatori e delle persone di fiducia,
Il giudizio reale determina in seguito a
domanda queste spese,

5. Procedura per completare o ripristi-
narc\g libri fondiari.

§ 38.

Le determinazioni relative alla proce-
dura per TPimpianto dej [ibyi fondiari
vanno applicate analogamente anche
allora, quando in seguito si tratti dj
completare un libro fondjario coll’inscri-
vervi uno stabile, che non apparisce an-
cora inscritto in alcun libro fondiario,
oppure quando sia da ripristinarsi un
libro maestro o una parte di esso pel
motivo, che il libro maestro o una parte
di esso andd smarrita o divenne inser-
vibile, ;

Sulla necessita di ripristinare un libro
maestro o una parte dello stesso decide
i ministro di giustizia dopo sentito jl
tribunale d’ appello, ‘

6. Intavolazione nei libri fondiariin base
a documenti privati in affari tavolari
¢i minore importanza.
§ 39.
Come affari dei libri fondiar di minore
importanza a senso della legge del-
Pimpero dei g giugno 1890, B.1. No, 109,
sono da considerars; quelli, rispetto ai
quali Pimporto del credito indicato nel

documento o j prezzo o valore dello
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licfuude BHaudelt, die Summe von 100 fl.
pfne Sinfen und Nebengebiiven nicht itber-

fteigt.

7. Beginn der Wirkfamheit und Bollug
des Ghefelses.
§ 40.
 Die Wirtjambeit diefes Gefepes beginut
mit dem Tage der Knudmachuug diefed uud

ves Gefepes vom 17. Mdry 1897, R.-G.-BI. »

Rr. 77, womit fitr den Fall der Cinfithruug
ver ®rundbiidyer in Tirol einige grunbdbuds-
redtliche Sonberbeftimmungen 1ud erleich-
teritbe Gebitvenvoridriften eclaflen und Be-
jhrintungen ber Theilung bon Gebinden
nad) materiellen Antheilen eingefillrt werdeu.

it der Groffnung eines Gruudbuches
fort die Weiterfithrung pe3 Berfadhbudyes
hinfichtlich Des (ebietes Dder betreffenden
Kataftralgemeinde auf.

§ 41

Rt pem Vollzuge diefes Gefepes find
Meine DMinijter der Juftiz, Des Acterbared
uud der Finanzen beauftragt.

Gap Martin den 17 Wdrj 1897.
Srawg Jofeph m. p. 31

Badeni m. p. Bilin m. p.
Qedebur m. p. GBleispady m. p.

stabile ¢ del diritto, di cui tratta il do-
cumento, senza interessi ed accessori,
non sorpassa i 100 fiorini,

7. Principio dell’attivita ed esecuzione
della legge.
§ 40.

1 attivith di questa legge incomincia
col giorno della pubblicazione di questa
e della legge dei 17 marzo 1897 B. L
No. 77 colla quale pel caso della intro-
duzione di libri fondiari in Tirolo ven-
gono emanate alcune disposizioni spe-
ciali sui libri fondiari e facilitazioni
rispetto alle tasse ed introdotte limita-
zioni per la divisione di edifici in parti
materiali.

ColPapertura di un- libro fondiario
cessa pel territorio del relativo comune
catastale la ulteriore tenuta dei libri dei

diritti reall.

§ 41
Dell'esecuzione di questa legge sono
incaricati i Miei ministri della giustizia,
dell’ agricoltura e delle (inanze.

Cap Martin li 17 marzo 1897.

Franecesco Giuseppe m p-
Bilinski m. p.
Gleispach m. p.

Badeni m. p.
Ledebur m. p.




